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Préci predlozil(a) student(ka): NIKOLA KUKLOVA

Nazev préce: TRANSLATION OF SELECTED TEXTS RELATED TO ELECTRONIC
COMMUNICATION WITH COMMENTARY AND GLOSSARY

Oponoval (u externich oponentii uved’te téz adresu a funkci ve firmé): Alok Kumar, M.A., M.B.A.

1. CIL PRACE (uved'te, do jaké miry byl naplnén):

Hlavnim cilem préce bylo osvétlit preklddani riznych texti z oblasti elektronické komunikace. Tento kol byl
splnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (narognost, tviirgi piistup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost piiloh
apod.):

Podil teoretické a praktické prace se zda vyvazeny. AvSak zatimco prakticka ¢ast je zpracovéana peclivé, ¢ast

teoreticka je velmi slaba.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projbev, spravnost citace a odkazli na literaturu, grafickd Gprava, prehlednost
¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafti a pfiloh apod.):

Struktura préace je v pofadku. Nicméné formalni stranka je na nizké urovni, coZ je jesté znasobeno obrovskym mnozstvi
gramatickych chyb, kterymi je prace poseta.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové préce, silné a slabé stranky, originalita
myslenek apod.):

Nejsilngjsi strankou bakalatské prace je fakt, Ze nenechava ¢tendie v klidu. BohuZel viak mnohé strinky nesou
syntaktické i sémantické chyby. Od zacatku do konce lze z prace vygist znadn& nepeclivy piistup.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLEN{ PRI OBHAJOBE (jedna a# tii):

L. Proc¢ jste si vybrala toto téma?

vvvvvv

6. NAVRHOVANA ZNAMKA Zapadodeska univerzita v Plzni
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Pozn.: P¥i nedostatku mista pouzijte zadni stranu nebo piiloZeny list.
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